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VIGYAZAT: Tlizveszély/gyulékony anyagok.
Csak R32-es egységekhez.
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Figyelmeztetés

Figyelmeztetés: Ez a légkondicionalé R32 gyulékony hiitokozeget
hasznal.

Megjegyzések: Az R32 hiitékozeget tartalmazoé légkondicionalé durva kezelés esetén

sulyos karokat okozhat az emberi szervezetben vagy a kornyezé dolgokban.

* A légkondicionald felszereléséhez, hasznalatahoz, javitasahoz és tarolasahoz a
helyiségnek 5 méternél nagyobbnak kell lennie.

A légkondicional6 hiit6kézegének mennyisége nem haladhatja meg az 1,7 kg-ot.

Ne hasznaljon semmilyen mas mddszert a leolvasztas felgyorsitasara vagy a fagyos
részek tisztitasara, kivéve a gyarto altal javasolt médszereket.

Ne szurja ki vagy égesse meg a légkondicionaldt, és ellendrizze, hogy a hitékdzeg-
csbvezeték nem sériilt-e.

A légkondicional6t olyan helyiségben kell tarolni, ahol nincs tartds tizforras, példaul nyilt
lang, ég6 gazkészulék, mikddo elektromos flitbtest stb.

Vegye figyelembe, hogy a hiit6kézeg iztelen lehet.

A légkondicionalét ugy kell eltarolni, hogy megakadalyozza a balesetek okozta
mechanikai sériléseket.

Az R32 hiitékdzeget hasznalé Iégkondicionalok karbantartasat vagy javitasat biztonsagi
ellenérzés utan kell elvégezni, hogy minimalizalva legyen a baleset kockazata.

A klimaberendezést elzaré szelep fedéllel kell felszerelni.

Kérjlk, figyelmesen olvassa el az utmutatét a felszerelés, hasznalat és karbantartas elétt.

Szimboélum Megjegyzés Magyarazat

Ez a szimbolum azt jelzi, hogy a készulék

FIGYELMEZTETES gyulékony hiitékdzeget hasznalt. Ha a
hltékozeg szivarog és kiils6é gyujtéforrasnak
van kitéve, akkor tlizveszély all fenn

VIGYAZAT I’Ez a szirnb'élum azt jelzi, hogy a hagznélati
utmutatot figyelmesen el kell olvasni.

_ Ez a szimbd6lum azt jelzi, hogy egy
VIGYAZAT szervizszemélyzetnek kell felszerelnie és
javitania ezt a készuléket az installacios
Utmutato alapjan.

Ez a szimbdélum azt jelzi, hogy rendelkezésre
allnak olyan informaciok, mint a hasznalati
Utmutato vagy az installaciés utmutatd

.3
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Biztonsagi 6vintézkedések

Az ezen utasitasok be nem tartasa miatti helytelen felszerelés vagy
lizemeltetés karokat okozhat embereken, tulajdonon stb.

Ezek sulyossagat a kovetkezé jelzések osztalyozzak:

FIGYELMEZTETES A VIGYAZAT &
Ez a szimbdlum a halal, Ez a szimbolum a sérulés,
vagy komoly sérulés vagy tulajdonkarosodas
lehetbségét jelzi. lehet6ségét jelzi.

FIGYELMEZTETES A\

Ezt a késziiléket a 8 évnél idésebb gyermekek, csdkkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkezé, illetve a tapasztalattal és tudassal
nem rendelkez6 személyek csak feliigyelet mellett hasznalhatjak, vagy olyan
esetben, ha oket a késziilék biztonsagos hasznalatara megtanitottak, és
megértik az ezzel jaré veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
késziilékkel. Gyermekek nem végezhetnek tisztitast és karbantartast

felugyelet nélkiil.
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Biztonsagi 6vintézkedések

A légkondicionalét foldelni kell. A hianyos foldelés
aramiitést okozhat.
Ne csatlakoztassa a foldvezetéket a gazvezetékhez, a
vizvezetékhez, a villamharitéhoz vagy a telefon
foldel6vezetékéhez.

Mindig kapcsolja ki a késziiléket és szakitsa meg az
aramellatast, ha hosszabb ideig nem hasznalja, a
biztonsag érdekében.

Ugyeljen arra, hogy a taviranyité és a beltéri egység
ne azzononak meg, vagy ne legyenek tul nedvesek.
Ellenkez6 esetben rovidzarlatot okozhatnak

Ha a tapkabel megsériil, azt a gyartonak, annak
szervizszolgaltatéjanak, vagy hasonlé képesitésii
személynek kell kicserélnie.

Ne kapcsolja ki a fokapcsolot miikodés kozben vagy
nedves kézzel.
Ez aramutést okozhat.

Ne ossza meg az aljzatot mas elektromos
késziilékkel.
Ez aramutést okozhat.

Karbantartas vagy tisztitas el6tt mindig kapcsolja ki
a késziléket és szakitsa meg az aramellatast.
Ellenkez6 esetben aramutést vagy kart okozhat.

Ne hizza meg a tapkabelt.
A tapkabel kihlizasa karosithatja, ami sulyos aramutést
okozhat.

Ugyeljen arra, hogy a késziilékhez csatlakoztatott
csatornak ne tartalmazzanak gyujtéforrast.

.5
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Biztonsagi 6vintézkedések

NO!

Ne szerelje fel a légkondicionalot olyan
helyre, ahol gyulékony gaz vagy folyadék
van. A koztiik 1évé tavolsagnak 1m felett
kell lennie. Kiilénben ez tlizet, akar robbanast
is okozhat.

Ne hasznaljon folyékony vagy maré hatasu
tisztitoszert a Ilégkondicionalo letorléséhez,
és ne szorjon ra vizet vagy mas folyadékot.
Ez aramutést vagy a készulék karosodasat
okozhatja.

Ne kisérelje meg egyediil megjavitani a
légkondicionalét. A nem megfelel6 javitas
tizet vagy robbanast okozhat. Minden
szervizigénnyel kapcsolatban forduljon
szakképzett szerviztechnikushoz.

Ne hasznalj a légkondicionalét villamlo
idében. Az aramellatast idében meg kell
szakitani a veszély el6fordulasanak elkeriilése
érdekében.

Ne tegye a kezét vagy barmilyen targyat a
levegd bemeneti vagy kimeneti nyilasaiba.
Ez testi sérilést vagy a készllék karosodasat
okozhatja.

Kérjiik, ellendrizze, hogy a felszerelt allvany
elég massziv-e vagy sem. Ha megséril, az az
egység leeséséhez vezethet, és sérllést

okozhat.
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Ne zarja el a levegé bemeneti vagy kimeneti

nyilasait.
y L{; Ellenkez6 esetben a hitési vagy fltési
k = teljesitmény gyengll, akar a rendszer leallasat is
 (NOI okozhatja

Ne hagyja, hogy a klimaberendezésn f(it6 készulék
L_______*__l iranyaba fujjon. Kiilénben tokéletlen égés fog
bekovetkezni, ami mérgezést okoz

ot A késziiléket a nemzeti vezetékezési
eléirasoknak megfeleléen kell telepiteni.

Az esetleges aramitések elkerilése
érdekében névleges teljesitményii féldzarlat-
megszakitot kell felszerelni.

Biztonsagi ovintézkedések

Ez a termék fluortartalmu Uveghazhatasu gazokat tartalmaz.

A hltékdzeg szivargasa hozzdjarul az éghajlatvaltozashoz. Az alacsonyabb
globalis felmelegedési potenciallal (GWP) rendelkezé hiitékozeg kevésbé jarulna
hozzad a globalis felmelegedéshez, mint a magasabb GWP-vel rendelkezd
hiitékdzeg, ha kiszivarogna a légkorbe. Ez a készlilék hitéfolyadékot tartalmaz,
amelynek GWP értéke [675]. Ez azt jelenti, hogy ha ebbdl a hitéfolyadékbdl 1 kg
a légkdrbe szivarogna, a globdlis felmelegedésre gyakorolt hatas [675]-szer
nagyobb lenne, mint 1 kg CO2 100 év alatt. Soha ne prébaljon meg sajat maga
beavatkozni a h(it6kdér mikodésébe, vagy sajat maga szétszerelni a terméket,
hanem mindig forduljon szakemberhez.

Ugyeljen arra, hogy ne legyenek a kévetkez6 targyak a beltéri egység alatt:

1. mikrohullamu siték, siték és egyéb forrd targyak.

2. szamitégépek és egyéb nagy elektrosztatikus toltetl készulékek.

3. gyakran hasznalatos aljzatok.

A beltéri és a kiltéri egység kozotti csatlakozasokat nem szabad Gjra felhasznalni,
kivéve a csé ujrafaklyazésa utan.

A biztositék specifikacidja az aramkéri lapra van nyomtatva, példaul: 3,15A/250V
AC stb.
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Biztonsagi 6vintézkedések

/% ) Ne nyissa ki huzamosabb ideig az
ablakokat és az ajtokat, amikor a
légkondicionalé miikodik. Ellenkezé esetben
gyengul a hiitési vagy flitési teljesitmény.

Ne alljon a kiiltéri egység tetejére, és ne
helyezzen ra nehéz targyakat. Ez testi
sérilést okozhat, vagy Kkarosithatia a
készulléket.

Ne hasznalja a légkondicionalét mas
célokra, példaul ruhaszaritasra,
élelmiszerek tartositasara stb.

[ Sl Ne fujja a hideg leveg6t a testére hosszu
— ideig.
e ) Ez rontja fizikai allapotat és egészségigyi
i < problémakat okoz.
f ;‘\

————— Allitsa be a megfelelé hémérsékletet.
Javasoljuk, hogy a bels6 és a kuilsd
hémérséklet kézotti hémeérsékletkildonbség ne
legyen tul nagy.

A beallitasi hémérséklet megfeleld
beallitasaval elkeriilhetd az elektromos aram
pazarlasa.
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Ha a légkondicionalé nincs felszerelve tapkabellel és
csatlakozédugoval, akkor a rogzitett vezetékekbe robbanasgatlo
minden poélusu kapcsolét kell beépiteni, és az érintkezok kozotti
tavolsag nem lehet kevesebb 3,0 mm-nél.

Ha a légkondicionalé allandéan a rogzitett vezetékekhez van
csatlakoztatva, akkor a rogzitett vezetékbe egy robbanasgatlé
maradékaram-késziiléket (RCD) kell beépiteni, amelynek miikddési
névleges maradékarama nem haladja meg a 30 mA-t.

A taparamkornek szivargasvédével és levegbkapcsoléval kell
rendelkeznie, amelyek kapacitdsa a maximalis aramerésség 1,5-
szerese legyen.

A klimaberendezések beszerelésével kapcsolatban olvassa el a
kézikonyv aldbbi bekezdéseit.

Megjegyzések a hasznalathoz

Koriilmények, amelyek mellett a késziilék nem teljesit megfelel6en

A kovetkez6 tablazatban megadott hémérsékleti tartomanyon belil el6fordulhat,
hogy a légkondicionald leall, és egyéb rendellenességek Iéphetnek fel.

Kint >43 °C (T1-re vonatkozik)
in
Hités >52 °C (T3-ra vonatkozik)
Bent <18 °C
>24 °C
Kint
Fités <-7°C
Bent >27 °C

* Ha a hémérséklet tul magas, a légkondicionalé aktivalhatja az automatikus
védbberendezést, hogy a légkondicionaldt le lehessen allitani.

* Ha a hémérséklet tul alacsony, a klimaberendezés hécseréléje lefagyhat, ami
vizcsepegéshez vagy mas meghibasodashoz vezethet.

* Hosszan tart6 hiités vagy paratlanitas esetén, 80% feletti relativ paratartalom
mellett (nyitott ajtok és ablakok mellett) el6fordulhat, hogy a Iégkivezet6 nyilas
kozelében lecsapodik vagy csépdg a viz.

.9
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*

A T1és T3 az ISO 5151 szabvanyra vonatkoznak.
Megjegyzések a flitéshez

*

A beltéri egység ventilatora nem indul el azonnal a flités elinditdsa utan, hogy
elkerllje a hideg leveg6 kifujasat.

Ha kint hideg és nedves id6jaras, a kultéri egységben fagy keletkezik a
hdécserél felett, ami csdkkenti a fltési teljesitményt. Ekkor a légkondicional6
elinditja a leolvasztas funkciot.

Leolvasztas kdzben a Iégkondicionalo korulbelll 5-12 percre leallitja a fitést.
Leolvasztas kdzben gbz tavozhat a kiiltéri egységbdl. Ez nem hibas mikddés,
hanem a gyors leolvasztas eredménye.

A fltés a leolvasztas befejezése utan folytatodik.

Megjegyzések a kikapcsolashoz

Amikor a légkondicionalét kikapcsolja, a f6 vezérlé automatikusan eldénti, hogy
azonnal leall, vagy tovabb mikddik valamennyi masodpercig alacsonyabb
frekvenciaval és alacsonyabb szélsebességgel.

Megjegyzések a hasznalathoz

Kézi iranyitas sziikség esetén

* Ha a taviranyitd elveszett vagy |~
elpusztult, hasznalja a kézi kapcsolo

gombot a légkondicional6
mikodtetéséhez.

* Ha megnyomja ezt a gombot a késziilék L
kikapcsolt allapotaban, a APTO/ HUTE?
légkondicionalé Auto (izemmédban fog Kézi kapcsolo
mikodni.

* Ha 06t masodpercen belil kétszer
megnyomija a kapcsolot, az egység HUTES
izemmddban fog mikddni.

MEGJEGYZES: A kép csak tajékoztato jellegii. A kézi kapcsold gomb valahol a képen
feltlintetett hely k6zelében lesz.

10



HU VIVAX

A légaramlas iranyanak beallitasa

1. A légaramlas iranyanak beallitasahoz
haszndlja a taviranyiton talalhato fel-le
lengés és bal-jobb lengés gombokat. A
részleteket lasd a taviranyitd kezelési
Utmutatojaban.

2. A bal-jobb lengés funkcidoval nem
rendelkezé modelleknél a sineket kézzel ;
kell mozgatni.

Megjegyzés: A sineket még akkor igazitsa be,

miel6tt az egység miikédni kezdene, kilénben

megsériilhet az ujja.

Soha ne tegye a kezét a levegé bemeneti vagy

kimeneti nyilasaba, amikor a légkondicional6

miikodik.
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Tartozékok

A légkondicionaléhoz a kdvetkezd tartozékok tartoznak. A 1égkondicionalé felszereléséhez

hasznalja az 0sszes felszerelési alkatrészt és tartozékot. A helytelen felszerelés

vizszivargast, aramutést és tlzet, illetve a berendezés meghibasodasat okozhatja. A

légkondicionaléhoz nem tartozo6 elemeket kiilon kell megvasarolni.

Tartozékok Mennyiség( Tartozékok Mennyiség(
neve db) Alak neve db) Alak
Hasznalati PP
(itmutaté 2~3 Taviranyité 1
Lefolyo
o6sszekotd Elemek
(hiitd és 1 -%P 2 g
fiité ) [
modellekhez)
Tomité elem
(hiité és Taviranyité Tﬁ.
fiitd ! tarté ! ll ‘
modellekhez) (opcionalis) )
Rogzité csavar
Szereldlap : a taviranyito 2 <z
(opcionalis)
5~8
(modeffiigg Kis sziiré
Horgonycsavar P (a készilék
6) ﬁl felszerelése 5-8
kdézben a f6
légsziiré (modelfiiggd)
B 5~8 hatuljara kell
Szerelblap | jeifiigg felszerelnie a
Rogzité ,, 5
6) szakképzett
csavar

technikusnak)
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Név Alak Mennyiség (db)

® 6,35

oldal ® 9,52
(3/8hiivelyk)
® 9,52 Az alkatrészeket kiilén kell
(3/8hiivelyk) megvasarolni. A vasarolt

Osszekotd csészerelvény egység megfeleld
o 12’_? cséméretérd| érdekl6djon a
Gaz oldal (1/2hiivelyk) kereskeddnél.

az olda 16
(5/8hiivelyk)
® 19
(3/4hiivelyk)

Magneses gyiirii és 6v
(Ha tartozék, kérjuk,
tekintse meg a vezetékelési
rajzot a csatlakozdkabelre
valo felszereléshez.)

0.0

Vezesse at az 6vet a
N magneses gyiri
nyilasan, hogy
régzitse a kabelen

Modellenként valtozo
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AZ EGYSEG FO RESZEI

Megjegyzés: A felszerelést a helyi és nemzeti szabvanyok kdvetelményeinek megfeleléen
kell elvégezni. A felszerelés a kilonb6zé terlileteken kissé eltérd lehet.

Légaramlasi kapcsold

W O L W L O O W W

. —@
)] (2)
Funkcionalis sz(iré (a f6 sziré
(D Fali szerelslap Roarildien) Ve (©) Taviranyito
() Eliilsé panel (®) Vizelvezets os6 (0) Igglzragigﬁ)tarto (egyes
@ Tapkabel (egyes késziilékek) @ Jelkabel @ Kiiltéri egység tapkabele
(@ Zsalu Hiitékdzeg csbszerkezete (egyes kesziilékek)

MEGJEGYZES AZ ILLUSZTRACIOKHOZ

A kézikbnyvben szerepld 6sszes illusztracié kizarélag magyarazo jellegi. A beltéri egység
tényleges alakja kissé eltérhet. A tényleges forma az iranyado.

14
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Funkcionalis sz(iré
(A f6szliré hatoldalan — egyes
készulékek)

Légszird

T ————
Eliils5 panel 75

|

Légtelenitd ;—-

Vizszintes szarnyak

LCD képernyd

Taviranyité tarté
(eaves készulékek)

Flgg6leges szarnyak

A DIGITALIS KIJELZO MAGYARAZATA-

.Fresh”, ha a Friss és az UV-C lampa (ha van) funkcié be van kapcsolva (egyes
készulékeknél)

,Defrost”, ha a leolvasztas funkcié be van kapcsolva.

+,Run”, ha az egység be van kapcsolva

LTrimer”, ha az id6zit6 be van allitva

—
" T " haa Vezeték nélkiili vezérlés funkcié aktivalva van (egyes késziilékeknél)

0T
B kimutatja a hémérsékletet, a mikddési funkciokat és a hibakédokat:

" 3 masodpercig, ha: i

o ABEKAPCSOLASI IDOZIT® PV pe van allitva (akkor is vilagit, ha az egység
Kl van kapcsolva, és a BEKAPCSOLASI IDOZITO be van allitva)

e  FRISSITES, UV-C lampa, LENGES, TURBO, OKO vagy NEMITAS funkcié be

Fo-an kapcsolva

S UL asodpercig, ha:

+  AKIKAPCSOLASI IDOZITO be van allitva

+  FRISSITES, UV-C lampa, LENGES, TURBO, OKO vagy NEMITAS be van
kapcsolva

[
"B v |eolvasztaskor

g
b ¥V 7 ha a 8 C fiitési funkcié be van kapcsolva (egyes késziilékeknél)
(]
"k b ha az Aktiv tisztitas funkcio be van kapcsolva (Inverter osztott tipus esetén)
ha az egység Ontisztito (fix sebességi tipusnal
amikor az ECO funkcié be van kapcsolva (egyes egységeknél)

.15
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A beltéri egység felszerelése

Szerelési utmutaté — Beltéri egység

FELSZERELES ELOTT

A beltéri egység felszerelése el6tt nézze
meg a termék dobozan talalhatd cimkeét,
hogy megbizonyosodjon arrél, hogy a
beltéri egység tipusszama megegyezik a
kultéri egység tipusszamaval.

1. lépés: Valassza ki a felszerelési
helyet

A beltéri egység felszerelése elétt ki kell
valasztania a megfelel6 helyet. A
kovetkez® szabvanyok segitenek
kivalasztani az egység megfelel6 helyét.

A megfelel6 felszerelési hely megfelel
a kovetkez6 szabvanyoknak:

v’ Jo légaramlas

v Megfelel6 vizelvezetési
lehet6ség

v Akészilék zaja nem zavarja a
tébbi embert

v’ Szilard és massziv — a hely
nem fog rezegni

v' Elég erés ahhoz, hogy elbirja
az egység sulyat

v' Legalabb egy méterre van
minden mas elektromos
eszkoztdl (pl. TV, radio,
szamitégép)

NE szerelje fel az egységet a
kovetkezo helyekre:

x  Barmilyen hé-, géz- vagy
éghet6 gazforras kdzelében

x  Gyulékony targyak, példaul
figgdnyok vagy ruhazat
kdzelében

x  Minden olyan akadaly
kdzelében, amely
akadalyozhatja a Iégaramlast

x Az ajto kdzelében

x  Kozvetlen napfénynek kitett
helyen

MEGJEGYZES A FALI LYUKHOZ:

Ha nincs régzitett hiitbkdzeg
csOszerkezet:

A hely kivalasztasakor Ugyeljen arra,
hogy elegendé helyet kell hagynia a fali
lyuk szamara (lasd: Furas a falon az
0sszekotd csészerkezethez Iépés) a
jelkabel és a hiitékézegcsovek szamara,
amelyek 0sszekotik a beltéri és a kultéri
egyseéget. Az 6sszes csévezeték
alapértelmezett helyzete a beltéri
egység jobb oldala (az egység felé
nézve). Az egység azonban bal és jobb
oldali csovek elhelyezésére is alkalmas.



HU

VIVAX

o

BARMILYEN ELEKTROMOS
MUNKAVEGZES ELOTT
OLVASSA EL EZEKET A
SZABALYZATOKAT

1. Minden vezetéknek meg kell felelnie a
helyi és nemzeti elektromos
el6éirasoknak, szabvanyoknak, és azt
engedéllyel rendelkezé villanyszerel6nek
kell telepitenie.

2. Minden elektromos csatlakozast a
beltéri és klltéri egységek paneljén
talalhaté elektromos csatlakozasi
diagramm szerint kell elvégezni.

3. Ha komoly biztonsagi probléma merdl
fel az aramellatassal kapcsolatban,
azonnal hagyja abba a munkat.
Magyarazza el érvelését az tgyfélnek,
és tagadja meg az egység beszerelését
mindaddig, amig a biztonsagi probléma
megfeleléen meg nem oldodik.

4. A tapfeszlltségnek a névleges
fesziltség 90-110%-an belll kell lennie.
Az elégtelen tapellatas hibas mikodést,
aramutést vagy tlizet okozhat.

5. Ha a tapfesziiltséget rogzitett
vezetékekhez csatlakoztatja, akkor
tulfeszultség-védét és fékapcsoldt kell
felszerelni.

6. Ha a tapellatast rogzitett vezetékekre
csatlakoztatja, egy kapcsolét vagy
megszakitot kell épiteni a rogzitett
vezetékbe, amely levalasztja az 6sszes
polust, és az érintkezék kozotti tavolsag
legalabb 3 mm. A szakképzett
technikusnak engedélyezett megszakitét
vagy kapcsolot kell hasznalnia.

7. Az egységet csak kilonallo aramkori
aljizathoz csatlakoztassa. Ne
csatlakoztasson masik késziléket ehhez
az aljzathoz.

8. Gy6z6djon meg arrol, hogy
megfeleléen foldelte a Iégkondicionalot.
9. Minden vezetéket szorosan kell
csatlakoztatni. A meglazult vezetékek a
terminal tilmelegedését okozhatjak, ami
a termék hibas mikddéséhez és tlizh6z
vezethet.

10. Ne hagyja, hogy a vezetékek
hozzaérjenek vagy ratamaszkodjanak a
hitékdzegcsdvekhez, a kompresszorhoz
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vagy az egységen belili mozgd
alkatrészekhez.

11. Ha az egység kiegészit6 elektromos
fitéberendezéssel rendelkezik, azt
legalabb 1 méter (40 hivelyk))
tavolsagra kell felszerelni minden égheté
anyagtol.

12. Az dramutés elkerulése érdekében
soha ne érintse meg az elektromos
alkatrészeket kdzvetlendl a tapellatas
kikapcsolasa utan. A tapellatas
kikapcsolasa utan mindig varjon
legalabb 10 percet, miel6tt megérinteni
az elektromos alkatrészeket.

A FIGYELMEZTETES

BARMILYEN ELEKTROMOS VAGY
BEKOTESI MUNKA VEGZESE ELOTT
KAPCSOLJA KI A RENDSZER FO
TAPELLATASAT.

Csatlakoztassa a jel- és tapkabeleket
A jelkabel lehetbvé teszi a
kommunikaciot a beltéri és a kiltéri
egyseég kozott. A csatlakoztatas
el6készitése elbtt elészor ki kell
vélasztania a megfelel§ kabelméretet.
Kabeltipusok

* Beltéri tapkabel (ha van): HO5VV-F
vagy HO5V2V2-F

« Kiltéri tapkabel: HO7RN-F vagy
HO5RN-F

« Jelkabel: HO7RN-F

MEGJEGYZES: Eszak-Amerikaban a
helyi elektromos el&irasoknak és
szabvanyoknak megfeleléen valassza ki
a kabel tipusat.

Az aram- és jelkabelek minimalis
keresztmetszete (Referenciaként)
(Eszak-Amerikara nem vonatkozik)

A késziilék Névleges
névleges arama keresztmetszeti
(A) teriilet (mm?)

>3és<6 0,75
>6és<10 1
>10és <16 1,5
>16 és <25 2,5
>25és<32 4
>32 és <40 6
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Kultéri egység felszerelése

Az egységet a helyi el6irasok és
szabvanyok betartasaval szerelje fel,
mivel a régidk k6zo6tt kismértéki
eltérések lehetnek.

Szerelési utmutato — Kiiltéri
egység

1. lépés: Valassza ki a felszerelés
helyét

A kultéri egység felszerelése el6tt ki kell
valasztania a megfeleld helyet. A
kovetkezé szabvanyok segitenek
kivalasztani az egység megfelel6 helyét.
A megfelel6 felszerelési hely megfelel a
kovetkezé szabvanyoknak:

v' Megfelel a fenti Felszerelési
helyigények részben bemutatott
Osszes térbeli kdvetelménynek.

v Jblégaramlas és szell6zés

v' Szilard és massziv — a hely elbirja
a késziiléket és nem fog rezegni

v Az egységbdl szarmazd zaj nem
zavarja a tobbieket

v" Hosszan tarté kozvetlen
napfénytél vagy es6tél védve van

v' Ha havazas varhaté, tegye meg a
megfeleld intézkedéseket a
jégképzédeés és a réztekercs
karosodasanak megelézése
érdekében.

NE szerelje fel az egységet a
kovetkezo helyekre:

x  Olyan akadaly kozelében, amely
elzarja a leveg6 be- és kimeneteit

x  Kozutcak, zsufolt terililetek
kdzelében, vagy ahol az egységbdl
szarmazo zaj zavarhat masokat.
Allatok vagy névények kézelében,
amelyekre rossz hatassal van a
forré leveg6 kibocsatasa

x  Barmilyen éghetd gazforras
kdzelében

x  Olyan helyen, amely nagy
mennyiségli pornak van kitéve

x  Olyan helyen, ahol tul sok sés
leveg®d éri

KULONLEGES
FIGYELMEZTETESEK EXTREM
ID6JARASHOZ

Ha a késztlék erés szélnek van kitéve:
Ugy szerelje fel az egységet, hogy a
levegdkimeneti ventilator 90°-os széget
zarjon be a szél iranyaval. Ha
szilkséges, épitsen akadalyt az egység
elé, hogy megvédie a rendkivil erés
széltol.

Lasd az alabbi abrakat.

Erés szél

e— N
L Wind Baffle
1

Erés szél

Erés szél

Ha a késziiléket gyakran éri heves
eso6 vagy ho:

Epitsen tetét az egység folé, hogy
megvédje

az es6tdl vagy a hotol. Ugyeljen arra,
hogy ne akadalyozza a leveg6 aramlasat
az egység kordl.

Ha a késziilék gyakran van kitéve sés
levegbnek (tengerparton):
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Olyan kiiltéri egységet hasznaljon,
amelyet kifejezetten korrézidallésagra
terveztek.

Hiit6kozegcsovek csatlakozasa

A hltékoézegcsdvek csatlakoztatasakor a megadott hiitékozegtél eltéré anyagok vagy gazok
ne Kertljenek az egységbe. Mas gazok vagy anyagok jelenléte csdkkenti az egység
kapacitasat, és abnormalisan magas nyomast okozhat a hltési ciklusban. Ez robbanast és
sérllést okozhat.

Megjegyzés a csé hosszara vonatkozéan

A hltékbézegcsdvek hossza befolyasolja az egység teljesitményét és energiahatékonysagat.
A névleges hatékonysagot 5 méteres (16,5 lab) cs6hosszusagu egységeken tesztelték
(Eszak-Amerikaban a szabvanyos cs6hossz 7,5 m (25')). Minimum 3 méteres cs6hossz
szukséges a vibracio és a tulzott zaj minimalizalasa érdekében. Specialis trépusi terileten
az R290 h(tékézeg-modellekhez nem lehet hiiték6zeget hozzaadni, és a hiitékdzegcsé
maximalis hossza nem haladhatja meg a 10 métert (32,8 lab).

Tekintse meg az alabbi tablazatot a csGvezeték maximalis hosszanak és esési
magassaganak specifikacioiért.

A hiiték6zegcsdvek maximalis hossza és esési magassaga egységmodellenként

Modell Kapacitas (BTU/h) Max. Hossz (m) m':';';‘;g:fr'n)
< 15000 25 (82 1ab) 10 (33 lab)
R410A,R32
Inverter Split =15 000 és < 24 000 30 (98,5 lab) 20 (66 lab)
Légkondicionalo ) X X
=24 000 és < 36 000 50 (164 lab) 25 (82 lab)
. <18 000 10 (33 lab) 5 (16 lab)
R22 Fix Sebesseégi
Split =18 000 és < 21 000 15 (49 lab) 8 (26 lab)
Légkondicionald X X X
=21 000 és < 35 000 20 (66 lab) 10 (33 lab)
R410A, R32 Fix <18 000 20 (66 lab) 8 (26 lab)
Sebességl Split
Légkondicionald =18 000 és < 36 000 25 (82 lab) 10 (33 lab)
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Megjegyzés a hiitékozeg hozzaadasaval kapcsolatban

Egyes rendszerek a cs6hossztdl fliggben tovabbi toltést igényelnek. A szabvanyos
cséhossz a helyi el6irasoktdl fliggéen valtozik. Példaul Eszak-Amerikaban a szabvanyos
cs6hossz 7,5 m (25'). Mas terlileteken a szabvanyos cséhossz 5m (16'). A hltékézeget a
kiltéri egység alacsony nyomasu szelepének szervizcsatlakozéjan keresztil kell feltdlteni.
A tovabbi téltendd hitékdzeg mennyiséget a kdvetkezd képlet segitségével lehet
kiszamitani:

KIEGESZITO HUTOKOZEG CSOHOSSZONKENT

Cﬁ':skz"azzﬁ" Le"g%‘gfzzé'rtas' Kiegészits hitékozeg
= Sze’z’bvanyos Vakuumszivattyu /
cs6hossz
Folyadék oldal: & 6,35 (g 0,25”) Folyadék oldal: @ 9,52 (g 0,375")
R32: R32:
(Cs6hossz — standard hossz) x (Cs6hossz — standard hossz) x
12g/m 24g/m
(Cs6hossz — standard hossz) x (Cs6hossz — standard hossz) x
0,130Z/1ab 0,260Z/1ab
R290: R290:
(Cs6hossz — standard hossz) x (Cs6hossz — standard hossz) x
Sl 10g/m 18g/Ln (Cs?hoOSﬁzg—Zs;}e’lgdard
>3Szabvanyos 3 : . Cs6hossz — standard hossz) x 0ssz) x 0,190Z/1al
cséhossz Vakuumszivatty | ¢ 0,100Z/1ab ) R410A:
R410A: (Cs6hossz — standard hossz) x
(Cs6hossz — standard hossz) x 30g/m (Cs6hossz — standard
15g/m hossz) x 0,320Z/lab
(Cs6hossz — standard hossz) x R22:
0,160Z/1ab (Cs6hossz — standard hossz) x
R22: 40g/m
(Cséhossz — standard hossz) x (Cs6hossz — standard hossz) x
20g/m (Cséhossz — standard 0,420Z/1ab
hossz) x 0,210Z/lab

Az R290 hiitékozeg egységnél a teljes feltdltendd hiitékdzeg mennyisége nem tébb, mint:
387g (< =9000Btu/h), 447g (>9000Btu/h és <=12000Btu’h), 5479 (>12000Btu/h és
<=18000Btu/h), 632g (>18000Btu/h és <=24000Btu/h).

A VIGYAZAT NE keverje dssze a hiitékdzeg tipusokat.
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Tisztitas és karbantartas
Figyelmeztetés

A légkondicionald tisztitasa elétt ki kell kapcsolni, és tébb mint 5 percre
aramtalanitani kell, ellenkezd esetben aramités veszélye all fenn.

Ne nedvesitse be a légkondicionalot, mert az aramitést okozhat. Ugyeljen
arra, hogy a légkondicional6t semmilyen kériimények kdzott ne oblitse le
vizzel. Az illékony folyadékok, példaul a higité vagy a benzin karosithatjak
a légkondicionaléd vazat, ezért kérjik, csak puha, szaraz ruhaval és
semleges tisztitoszerrel megnedvesitett nedves ruhaval tisztitsa.

A hasznalat soran ugyeljen a sz(ird rendszeres tisztitasara, hogy elkerulje
a tul sok por felgyllemlését, amely hatassal van a készilék mikddésére.
Ha a Iégkondicionalé Gzemi kdrnyezete poros, ennek megfeleléen névelje
a tisztitdsok szamat. A sz(ir§ eltavolitdsa utan ne érintse meg ujjaval a
beltéri egység sinjét, és ne érintse meg a hlitékézegcsovet.

A panel tisztitasa

Ha a beltéri egység panelje piszkos, 6vatosan pE—
tisztitsa meg egy kicsavart toriilkézével 40°C R
alatti langyos vizzel, és ne tavolitsa el a panelt W - et
tisztitas kdzben. !

A légsziiré tisztitasa

m Tavolitsa el a 1égszirét

1. Mindkét kezével nyissa ki a panelt mindkét végénél fogva a nyil irAnyanak
megdfeleléen, hogy megfelel6 szégbe helyezze.
2. Vegye ki a légszirét a nyilasbdl, és tavolitsa el.
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m A légsziird tisztitasa

Hasznaljon porszivét vagy vizet a
szlrd ledblitéséhez, és ha a szlrd
nagyon szennyezett (példaul zsiros
szennyez6désekkel), tisztitsa meg
meleg vizzel (45 °C alatt) és gyengéd
tisztitészerrel, majd tegye a szlrét
arnyékba, hogy szaradjon a levegén.

Tisztitas és karbantartas

A szlir6 felszerelése

Helyezze vissza a megszaradt szlr6t az eltavolitassal forditott
sorrendben, majd fedje le és zarja le a panelt.

A szlré felszerelése

B

Ellendrizze hasznalat el6tt

1. Ellendrizze, hogy az egységek Osszes levegbbemeneti és -kimeneti
nyildsa akadalymentes-e.

2. Ellenérizze, hogy nincs-e eltdmédés a lefolyécsd
vizkimenetében, és azonnal takaritsa ki, ha van.

3. Ellenérizze, hogy a foldel6 vezeték megbizhatdan foldelt-e.

4. Ellendrizze, hogy a taviranyité elemei be vannak-e helyezve, és
elegend6-e az aramellatés.

5. Ellen6rizze, hogy nincs-e sérilés a kuiltéri egység
tartékonzoljaban, és ha van, forduljon helyi
szervizkdzpontunkhoz.

Hasznalat utani karbantartas

1. Kapcsolja ki a légkondicionalé aramforrasat, kapcsolia ki a
fékapcsoldt, és vegye ki az elemeket a taviranyitobol.

2. Tisztitsa meg a sz(ir6t és az egység vazat.

3. Tavolitsa el a port és a tormeléket a kiiltéri egységrol.
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4. Ellendrizze, hogy nincs-e sérulés a kultéri egység tartdkonzoljaban,
és ha van, forduljon helyi szervizk6zpontunkhoz.

Hibaelharitas

Vigyazat

Ne javitsa sajat maga a légkondicionalét, mert a helytelen javitas
aramutést, tlzet vagy robbanast okozhat. Kérjuk, forduljon a hivatalos
szervizkdzponthoz, és bizza a szakemberekre a karbantartas elvégzését,
és ha a karbantartas igénybevétele el6tt ellenérzi a kdvetkezéket, azzal
id6t és pénzt takarithat meg.

Jelenség

A légkondicionalo
nem mikaodik.

A légkondicionalo
nem tud azonnal
mikoédésbe  Iépni
minutan
bekapcsolta.

A légkondicional6
mikodése leall,
miutan egy ideig
mkodott

A beltéri egység
szagot fuj ki.

Lehetnek aramkimaradasok.* Varjon, amig az
aramellatas helyreall

Lehet, hogy a halézati dugo kilazult a konnektorbdl.

- A dugot szorosan dugja vissza.

A f6kapcsold biztositéka kiolvadhatott.” Cserélie ki a
biztositékot.

Az bekapcsolasi id6zité ideje még nem érkezett be. -
Varjon, vagy tordlje az id6zité beallitasait.

Ha a légkondicionalét a kikapcsolasa utan azonnal
bekapcsolja, a védelmi késleltet6 kapcsol6 3-5
perccel késlelteti a mikddést.

Lehet, hogy elérte a beallitott hémérsékletet.

— Ez egy normalis miikddési jelenség.

Lehet, hogy leolvasztasi allapotban van. — A
leolvasztds utan automatikusan visszaall és Ujra
mikodik.

Lehet, hogy kikapcsolasi id6zitd van beallitva.

— Ha tovabbra is hasznalni szeretné, kapcsolja be
Ujra.

Maganak a légkondicionalénak nincs nem kivanatos
szaga. Ha van szag, annak az lehet az oka, hogy a
szag felhalmozddott a kdrnyezetben.

ATisztitsa meg a légsz(ir6t, vagy aktivalja a tisztitasi
funkciot.
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A szél fuj, de a
h(té/fité hatas nem
jo.

A légkondicionalo
mikodése kdzben
folyé viz hangja
hallhato.

Inditaskor vagy
leallitaskor enyhe
kattané hang
hallhato.

A beltéri

egyseg

fellletén
vizcseppek vannak.

A szlrén tulzottan felhalmoz6do por, a levegd
bemeneti és kimeneti nyilasok eltom&dése, valamint a
lamellak tul kicsi sz6ge mind befolyasolja a hiité- és
fatéhatast.

— Tisztitsa meg a szlr6t, tavolitsa el az akadalyokat
a leveg6 bemeneti és kimeneti nyilasanal, és allitsa
be a lamellak délésszogét. Gyenge hiité- és fitéhatas
az ajtok és ablakok nyitasa, valamint a miikédé
szagelszivé miatt.

— Csukja be az ajtokat, ablakokat, a szagelszivét stb.
A kiegészit6 fités funkcid nincs bekapcsolva fiités
kdzben, ami gyenge flitbhatashoz vezethet.

— Kapcsolja be a kiegészit6 fités funkciot.

(csak a kiegészité flitési funkcioval rendelkezé
modelleknél)

Az Uzemmadd beallitédsa helytelen, a hémérséklet és a
szélsebesség beallitasai pedig nem megfelelek.

— Valassza ki Ujra az Gzemmddot, és allitsa be a
megfeleld hdmérsékletet és szélsebességet.

Amikor a klimaberendezést beinditja vagy leallitja,
vagy a kompresszort miikddés kdzben elinditja vagy
leallitja, néha a foly6 viz "sziszeg6" hangja hallhaté.
— Ez a hiit6ék6zeg aramlasanak hangja, nem
Uzemzavar.

A hémérseklet valtozasa miatt a panel és mas
részek megduzzadnak, ami surlodasi hangot okoz.
— Ez normalis, nem hiba.

* Ha a kérnyezeti paratartalom magas,
vizcseppek gyllnek 6ssze a levegékimenet, a
panel stb. korul.

-Ez egy normalis fizikai jelenség.

* Nyilt térben térténd hosszan tarté hités kdzben
vizcseppek keletkeznek. ACsukja be az ajtokat
és az ablakokat.

* Alamellak tul kicsi nyitasi szoge is vizcseppeket
okozhat a levegd bemeneti nyilasanal.

- Novelje a lamelladk szogét.
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+ Be- vagy kikapcsold ventilator  vagy

A Dbeltéri egység kompresszor hangja.

szokatlan hangot ad ¢ Amikor a leolvasztas elindul vagy leall,

ki. hangjelzés hallhaté.

A h{itési mivelet

soran a t{e”e” Ennek az az oka, hogy a beltéri levegd gyorsan

egység kimenete lehdl. Miutan egy ideig mikodik, a belsé

néha parat fuj ki hémérséklet és a paratartalom csdkken, és a
para eltlnik.

BB B B P

» Ez annak készdnhetd, hogy a
hiitékozeg forditott iranyba
aramlott. Nem hibas mikddésrol
van szo.

* A beltéri egyseég légszlréjében tul sok
por felhalmozddéasa hangokat okozhat.
Tisztitsa meg idében a légszlréket.

« Tul nagy levegézaj, amikor az "Erds szél" be van
kapcsolva.

- Ez normadlis, ha kellemetlen, kapcsolja ki az "Erés
szél" funkciot.

Ha a beltéri h6mérséklet és paratartalom magas,
ez néha eléfordul.

Azonnal dllitsa le az oOsszes miiveletet és kapcsolja ki az
aramellatast, a kovetkezé helyzetekben forduljon helyi
szervizk6zpontunkhoz.

Mikddés kdzben barmilyen durva hangot hall vagy kellemetlen szagot
érez.

A tapkabel és a dugo rendellenesen felmelegedik.
Az egység vagy a taviranyité szennyez6dést vagy vizet tartalmaz.

A légaramlasi kapcsolé vagy a szivargasvédelmi kapcsolé gyakran le
vannak valasztva.
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LEGKONDICIONALO
TAVIRANYITO

A miszaki adatok elézetes értesités nélkil valtozhatnak. A részletekrdl
konzultaljon az értékesitési irodaval vagy a gyartoval.

Kdszénjuk, hogy megvasarolta a Iégkondicionaldnkat. Kérjuk, hogy a
Iégkondicionald hasznalata elétt olvasa el figyelmesen a hasznalati Utmutatot.
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MEGJEGYZES:

A gombok kialakitasa a tipikus modellen alapul és kissé eltérhet a megvasarolt modellen
|évétél, a tényleges forma érvényesiil.

A készilék teljesiti az 6sszes leirt funkciot. Ha a készulék nem rendelkezik egy bizonyos
funkciéval, akkor nem torténik mivelet a taviranyitd hozzatartoz6 gombjanak
megnyomasakor.

Ha a ,Taviranyité illusztracidja” és a ,,HASZNALATI'UTMU'TATO" koz6tt nagy kilonbségek
vannak a funkciok leirasat illetéen, akkor a ,HASZNALATI UTMUTATO” leirasa érvényesiil.
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A taviranyité specifikacioi

Modell RG10B1(E)/BGEF

Névleges 3,0V (szérazelemek RO3/LR0O3 2)
Jel vételi

tartomany 8m

Koérnyezet . -5°C - 60°C (23°F~140°F)

e ™

'I\ 3
©) (=[]

Miikodési funkciok

1.

Uzemmadok: AUTO, HUTES (COOL),
PARATLANITAS ~ (DRY), FUTES
(HEAT) és VENTILATOR (FAN).

. Az id6zit6 24 oras beallitasa.

. Beltéri h6mérséklet-tartomany:

17°C~30°C.

. Az LCD (folyadékkristalyos kijelz8)

teljes funkcioja.

MEGJEGYZES:

A gombok kialakitédsa kissé eltérhet az
on altal megvasarolt

modelltél.

A beltéri egység teljesiti az dsszes leirt
funkciét.

Ha a beltéri egység készilék nem
rendelkezik egy bizonyos funkciéval,
akkor nem torténik mdivelet a
taviranyitd hozzatartoz6 gombjanak
megnyomasakor.
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Funkciégombok

S

-

??@?@?
%&i 4)6 Jaé

o

\

5.TURBO gomb

1.ON/OFF (be/ki) gomb

A mikodés akkor kezdédik,
amikor ezt a gombot megnyomija,
és leall, amikor ezt a gombot
ismét megnyomja.

2. HOMERSEKLET A / V
gomb

1°C-os |épésekben noveli /

csokkenti a hdmeérsékletet. Max.
hémérséklet 30°C.

3. SET gomb

A milkddési funkciok kdzotti
atvaltas az alabbiak szerint:
Kbvess engem(& ) > AP mod
N "

( = )~> Kovess engem(g ).

A kivalasztott szimbdlum villogni
kezd a kijelzdn, nyomja meg az
OK gombot a megerdsitéshez.
4. Ventilatorsebesség

Hasznalja a ventilator
sebességét négy fokozatban:
20% - 40% - 60% - 80% - 100%.

Lehet6vé teszi az egység szamara, hogy a lehet6 legrovidebb id6 alatt

elérje az elbre beallitott hBmérsékletet.

6.MODE (UZEMMOD) gomb

A gomb minden egyes megnyomasakor az Uzemmdd a kdvetkezd

sorrendben kerll kivalasztasra:

|—-ALITO —=CO0L—= DRY—={HEAT mN_|

Megjegyzés: A HUTES {izemmaddot a csak-h(ité késziilék nem

tamogatja.
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- ~ 7. Breeze away gomb
A légaramlas kivalasztasara
szolgal
az emberektél.
8.0K gomb

A kivalasztott funkciok
megerdsitésére szolgal.
9.TIMER

(Id6zité) gomb
Allitsa be az idézitét az egység
be- vagy kikapcsolasahoz.

10.ECO/Gear

Nyomja meg ezt a gombot az
energiatakarékos Uzemmodba
valé belépéshez a kovetkezb
sorrendben: ECO - GEAR (75%)

— (1) | | moce l

c)
i)
\73‘:

A,

770 Tef

g

_@ - - GEAR (50%) - el6re bedllitott
maod - ECO
11.SWING

L_ (lengés) gomb

Elinditja és ledllitia a vizszintes
zsalu mozgasat.

L ) 12.CLEAN
) (ONTISZTITAS) gomb
Az Ontisztitod funkcio

elinditasahoz / leallitasahoz
hasznalhato.

13.LED gomb

Be- és kikapcsolja a beltéri
egység LED-kijelz6jét és a
Iégkondicionalé hangjelzéjét
(modellfiggd), amelyek
kényelmes és csendes
koérnyezetet teremtenek.
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Jelzék az LCD-n

,QL$ A leveg® iranya lefelé
R‘\ A leveg® iranya felfelé
—— Nem alkalmazhaté erre az egységre D Ave mod

—
_—

Nem alkalmazhat6 erre az egységre

) 1

s
\-._0/

Nem alkalmazhat6 erre az egységre *

b Alacsony akkumulator-felismerés

=% Aktiv tisztitas
£ Fresh - légtisztitas

Follow me — Kévess engem
Vezeték nélkili vezérlés

8~ Nem alkalmazhaté erre az

(ha villog) egységre
| MODE
Atruhazas —— Megijeleniti az aktualis modot
. P o [ N e — R
Aot visgi. | | 2 R XROO || @ % 3§
avol idester =P YDA B AUTO COOL DRY HEAT FAN
DoN —— | | _Eco
TIMER ON @ >I¢ G; -O- :%ﬂ Akkor jelenik meg, ha az ECO
AUTC COOL DRY HEAT FAN funkcié aktivalva van
0 OFF — GEAR
'\I'?MER OFF A SET TEMP. GEAR™] Akkor jelenik meg, ha a GEAR

S S— [al

“I_
OOEE

2

5 T
3

L)
L]
l—
.—
I
-

AC Silence

LOW ¢ 1 o aCS2ITNNTA @
MED L ¢ 11 ? N
2%-20%* | 213 rg)

Sl 9 S|5R @ munl

) 0~ ° | [

< HIHI 41%-60%* | |
ey FS I 619,-80%+ \

SEUIII 81%-100%* =[] Lépcsézetes felfelé

=[] Lépcsizetes lefelé

AUTO SR BN

. . Vizszintes szarny mozgdsa
Ez a ventilatorsebesség nem

allithaté be AUTO vagy DRY G Aszarnyak flggSleges mozgasa
automatikusan
maodban.
& Turbo
€ munll

Nem alkalmazhato erre az egységre
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funkcié aktivalva van

LOCK- ZARO

Akkor jelenik meg, ha a LOCK zar
funkcié aktivalva van
Temperature/Timer/Fan speed-
Homérséklet / 1d6zito / Ventilator
sebesség

Akkor jelenik meg, ha a LOCK zar
funkcié aktivalva van

Az IDOZITES BE / Kl funkcié
hasznalatakor megjeleniti a
beallitott h6mérsékletet
alapértelmezés szerint vagy a
ventilator sebességét vagy az
id6zitd beallitasat.

HOémérséklet tartomany

16-30 oC / 60-86 oF / (20-28 oC /
68-

820 F)

(modelltél fliggéen)

1d6zitd beallitasi tartomany: 0-24
6raRaspon podeSavanja brzine
ventilatora: AU -100%

Ovaj zaslon je prazan kada uredaj
radi u nacinu rada FAN.
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AUTO:

AUTO Uzemmodban a készilék a beallitott
hémérséklet alapjan automatikusan kivalasztja a
HUTES, VENTILATOR vagy FUTES muiveletet.
1. Nyomja meg a MODE (lizemméd) gombot az
Auto kivalasztasahoz.

2. A kivant hémérséklet beallitdsdhoz nyomja
meg a A / ¥ gombokat. A hémérséklet 17°C és
30°C kozott allithaté be 10°C-os [épésekben.

3. A légkondicional6 elinditasahoz nyomja meg
az ON/OFF gombot.

MEGJEGYZES
2 1. Auto Uzemméddban a Iégkondicionald
logikusan kivalaszthatja a hités, a ventilator
és a fltés egyik modjat, érzékelve a
tényleges szobahdmeérséklet és a taviranyitd
beallitasi h6mérseklete kozotti kildnbséget.
2. Auto izemmodban nem lehet megvaltoztatni
a ventildtor  sebességét. Az  mar
automatikusan vezérelve van.
3. Ha az automatikus mod nem kényelmes az
on szamara, a kivant mod manualisan is
kivalaszthato.

Hiités/fiités/ventilator hasznalata

1. Nyomja meg a MODE gombot a HUTES

COOL (cool), FUTES (heat) (csak hiitéssel és
fUtéssel is rendelkezé modellek) vagy CSAK
VENTILATOR (fan) izemmaod

1 kivalasztasahoz.
4 —1~0] (we]75) 2. A FEL/LE gombokkal allitsa be a kivant
~ hémérsékletet. A hdmérséklet 17°C és 30°C

kozott allithatd be 1°C-os 1épésekben.

3. Nyomja meg a FAN gombot a ventilator
sebességének négy fokozatban torténd
kivalasztasahoz - Auto, Lassu, Koézepes

— ) vagy Gyors.
4. Alégkondicionalé elinditasdhoz nyomja meg
az ON/OFF gombot.
MEGJEGYZES
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CSAK VENTILATOR lizemmédban a beallitott
hémeérséklet nem jelenik meg a taviranyiton,
és a szoba hémérsékletét sem tudja
szabalyozni. Ebben az esetben csak az 1., 3.
és 4. |épést lehet végrehajtani.

Paratlanitas funkcié

1. Nyomja meg a MODE gombot a
PARATLANITAS (DRY) izemmod
kivalasztasahoz.

2. A FEL/LE gombokkal allitsa be a kivant
hémérsékletet. A h6mérséklet 17°C és 30°C
kozott allithaté be 1°C-os [épésekben.

3. Alégkondicionalé elinditasahoz nyomja meg
az ON/OFF gombot.

MEGJEGYZES

Paratlanitdas  Uzemmoddban nem  lehet
megvaltoztatni a ventilator sebességét. Az mar
automatikusan vezérelve van.

A légaramlas iranyanak beallitasa
(opcionalis)

1. A SWING UP/DOWN (LENGES LE/FEL )
gomb megnyomasakor a vizszintes zsalu 6
fokos szdgben valtozik minden egyes
megnyomaskor.  Tartsa lenyomva 2
masodpercig, hogy a zsalu automatikusan
felfelé és lefelé lengjen.

Id6zit6 hasznalata

A TIMER ON gomb megnyomasaval bedllithatia az egység automatikus
bekapcsolasi idejét. A TIMER OFF gomb megnyomasaval bedllithatja az egység
automatikus kikapcsolasi idejét.

Bekapcsolas-idozito beallitasa:

1.  Nyomja meg a TIMER ON gombot.
Nyomja meg a Hoémérséklet (temp) fel/le gombot tobbszor a készllék
bekapcsolasi idejének beallitasahoz.
MEGJEGYZES: Ha 2,5 6ras idézit6t szeretne bedllitani, akkor nyomja meg
Otszor a beadllitdsahoz (5 x 0,5 éra).

3. lIranyitsa a taviranyitot az egység felé és varjon 1 masodpercet, a TIMER ON
(IDOZITO BE) aktivaladik.
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Kikapcsolas-idozito beallitasa:

1. Nyomja meg a TIMER gombot az kikapsolas-id6zit6 beallitdsahoz.

2. Nyomja meg a HOmérséklet (temp) fellle gombot tobbszdr a készllék
kikapcsolasi idejének beallitasahoz.
MEGJEGYZES: Ha Ugy akarja beallitani az idézitt, hogy a késziilék 5 6ra
mulva kikapcsoljon, akkor tizszer nyomja meg (10 x 0,5 éra).

3. Iranyitsa a taviranyitot az egyseg felé és varjon 1 masodpercet, a TIMER OFF
(IDOZITH KI) aktivalodik.

MEGJEGYZES:

A BEKAPCSOLAS- vagy KIKAPCSOLAS IDOZITO beallitasakor az idé 30
percenként névekszik minden egyes megnyomaskor, legfeljebb 10 6raig. 10
ora felett és max. 24 6raig 1 6ras lépésekben ndvekszik. (Példaul nyomja meg
Otszor, hogy 2,5 orat kapjon, és nyomja meg 10-szer, hogy 5 6rat kapjon.) Az
id6zit6é 0,0-ra all vissza 24 6ra utan.

Barmelyik funkciot kitorolheti ugy, hogy az idézité értékét 0,0 drara allitja.

e

Példa az idozito beallitasara

Példa: Ha az aktualis id6 13:00, az id6zit6 fenti Iépések szerinti beallitadsaval a
készulék 2,5 oraval késébb (15:30) bekapcsol és 18:00 érakor kikapcsol.

Az id6zits Az egység Az egység
elindul BEKAPCSOL KIKAPCSOL
Jelenlegi 2.00PM  3:00PM 3:30PM 4PM 5PM 8PM
1d6 13:00
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SPECIALIS FUNKCIOK

Lengés (Swing) Funkcio

Nyomja meg a Swing gombot.
e A vizszintes zsalu automatikusan fel és le fog lendullni, amikor
megnyomja a Swing gombot. Nyomja meg Ujra a megallitashoz.

LED kijelz6

Nyomja meg a LED gombot.
e Nyomja meg ezt a gombot a beltéri egység kijelz6jének be- és
kikapcsolasahoz.

Csend funkcio

Tartsa lenyomva a Fan (Ventillator) gombot 2 masodpercig a Csend
funkcié aktivalasahoz/kikapcsolasahoz.

A kompresszor alacsony frekvenciaju mikodése elégtelen hitési és fltési
kapacitast eredményezhet. Az ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo vagy Clean
gomb megnyomasa tzemelés kdzben kikapcsolja a csend funkciot.

Zar funkcio

A Zar funkcio aktivalasahoz tartsa lenyomva 5 masodpercig egyszerre a
Clean és a Turbo gombokat. Az 6sszes gomb le lesz zarva, kivéve ha
ismét két masodpercig lenyomja ezt a két gombot a zarolas feloldasahoz.

Ontisztitas (Clean) funkcié

Nyomja meg a Clean gombot.

A levegbben 1évd baktériumok szaporodhatnak abban a nedvességben,
amely az egység hécseréldje korll kondenzalodik. Rendszeres hasznalat
esetén ennek a nedvességnek a nagy része elparolog az egységbdl.

A CLEAN gomb megnyomasaval a készllék automatikusan megtisztitja
magat. Tisztitas utan az egység automatikusan kikapcsol. A CLEAN gomb
mivelet kdzben torténd megnyomasaval a miivelet megszakad, és a
készulék kikapcsol. Az dntisztitast annyiszor hasznalhatja, ahanyszor csak
szeretné.
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Megjegyzés: Ezt a funkciét csak HUTES vagy PARATLANITAS
Uzemmodban lehet aktivaini.
Turbo funkcié

Nyomja meg a TURBO gombot.

e HaHUTES/FUTES lizemmaédban a Turbo funkciét valasztja, a késziilék
a leger6sebb szél-beallitassal hiivés/meleg levegét fuj, hogy elinditsa
a hatési/fltési folyamatot.

SET funkcid

Nyomja meg a SET gombot, hogy belépjen a funkcid beallitasaba, majd
nyomja meg a SET gombot vagy a TEMP V¥ vagy a TEMP A gombot a
kivant funkcié kivalasztasahoz. A kivalasztott szimbdélum villogni kezd a
kijelzén, nyomja meg az OK gombot a megerésitéshez.

A kivalasztott funkcid6 megszakitdsahoz hajtsa végre ugyanazokat az
Iépéseket, mint fent.

Nyomja meg a SET gombot az iranyitasi funkciok kozétti atvaltashoz az
alabbi sorrendben:

FRISS > ALVAS * > KOVESS ENGEM - ROUTER méd

*: Ha a taviranyiton van Fresh (Friss) és Sleep (Alvas) gomb, akkor a SET
gombbal nem valaszthatja ki a Friss és Alvas funkciokat.

Friss (Fresh) funkcio »Q
A FRISS funkcié elinditasakor az iongenerator bekapcsol, és segit
megtisztitani a helyiség levegdjét.

. . B))
Alvas (Sleep) funkcidé </
Az ALVAS funkcié az alvas kdzbeni energiafelhasznalas csokkentésére
szolgal (és a nincs szikség ugyanazokra a hémérséklet-beallitasokra a
kényelemhez).

~\
Router (AP) funkcié ®
Valassza az AP mddot a vezeték nélkili haldézati iranyitashoz. Egyes
modelleknél ez nem miikddik a SET gomb megnyomasaval. Az AP moédba
valoé belépéshez folyamatosan nyomogassa a LED gombot 10 masodperc
alatt hétszer.

Kbvess engem (Follow me) funkcio 8

A KOVESS ENGEM funkcio lehetévé teszi a taviranyitdé szamara, hogy az
aktualis tartézkodasi helyén megmeérje a hémérsékletet, és ezt a jelet 3
percenként elkiildje a légkondicionalonak. AUTO, HUTES vagy FUTES

36



HU VIVAX

Uzemmodok haszndlata esetén a kdrnyezeti hémérséklet taviranyitéval
torténd mérése (nem pedig a beltéri egység altal) lehetévé teszi a
légkondicionalé szamara, hogy optimalizadlia az ©6n koral 1évd
hémeérsékletet és maximalis kényelmet biztositson.

MEGJEGYZES: Nyomja meg és tartsa lenyomva a Turbo gombot hét
masodpercig a Follow Me funkci6 memodria funkcidjanak
elinditasahoz/leallitasahoz.
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A taviranyito kezelése

Az elemek cseréje

A taviranyité elhelyezése.

Hasznélja a taviranyitot a készlléktdl 8 méterre,
aveve felé iranyitva. A jelvételt sipolassal erdsiti
meg.

FIGYELMEZTETESEK

A légkondiciondlé nem mikaodik, ha
fliggonyok, ajtok vagy egyéb anyagok
blokkoljak a taviranyitotdl a beltéri egység
felé tartd jeleket.

e Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon folyadék a
tdviranyitoba. Ne tegye ki a taviranyitot
kozvetlen napfénynek vagy hének.

e Ha a beltéri egység infravords jelvevéjét
kozvetlen napfény éri, el6fordulhat, hogy a
légkondicionaléd nem mikodik megfelelGen.
Hasznaljon fluggonyoket, hogy a napfény ne
essen a vevGkésziilékre.

e Ha mas elektromos készilékek reagalnak a
tavirdnyitora, vigye at ezeket a késziilékeket
egy masik szobaba, vagy forduljon a helyi
forgalmazohoz.

e Ne ejtse le a taviranyitét. Ovatosan kell
kezelni. Ne helyezzen nehéz targyakat a
tavirdnyitora, és ne lépjen ra.

A kovetkezd esetek jelzik a lemertlt
elemeket. Cserélie ki a régi elemeket
Ujakra.

¢ Nincs sipolés a jel fogadasakor.

e A jelz6fény elhalvanyul.

A taviranyitét két szaraz elem

(RO3/LR0O3X2) taplalja, amelyek a hatso

részben vannak elhelyezve és fedéllel

vannak védve.

(1) Tavolitsa el a fedelet a taviranyito
hatuljarol.

(2) Vegye ki a régi elemeket, és helyezze
be az Uj elemeket a (+) és (-)
polaritasnak megfelelének.
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(3) Helyezze vissza a fedelet.

MEGJEGYZI'ES; Az elemek eltavolitasakor a taviranyitd torli az Osszes
programozast. Uj elemek behelyezése utan a taviranyitét at kell programozni.

A FIGYELMEZTETESEK

¢ Ne keverjen régi és Uj elemeket, vagy kildnb6z6 tipusu elemeket.

¢ Ne hagyja az elemeket a taviranyitéban, ha 2 vagy 3 hénapig nem hasznalja
bket.

e Ne dobja az elemeket valogatas nélkili kommunalis hulladékba. Szikséges és
fontos az ilyen hulladékok elkllonitett tarolasa és gydjtése specialis
artalmatlanitas céljabdl.

A termék kialakitasa és specifikacioi el6zetes értesités nélkil valtozhatnak
termékfejlesztés céljabdl. A részletekrél konzultaljon az értékesitési irodaval vagy
a gyartoval.
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Eurdpai artalmatlanitasi iranyelvek

Kornyezetiink védelme és a felhasznalt nyersanyagok lehet6
legteljesebb Ujrafeldolgozasa érdekében a fogyasztét arra
kérjuk, hogy az Gzemképtelen berendezéseket juttassa vissza
az elektromos és elektronikai nyilvanos gydijtérendszerbe.

Az athuzott szimbdlum azt jelzi, hogy ezt a terméket a lehetd
legjobb nyersanyag-ujrafeldolgozassal kell visszajuttatni az
elektronikus hulladék gydjtésére.

A termék biztositasaval megakadalyozza a kdrnyezetre és az emberi
egészseégre gyakorolt esetleges negativ hatasokat, amelyeket egyébként
a termék nem megfeleld artalmatlanitasa okozhat. A termékbél szarmazo
anyagok Ujrahasznositdsa hozzajarul az egészséges kornyezet és a
természeti eré6forrasok megérzéséhez.

Az EE termékek gyijtésével kapcsolatos részletes informaciokért keresse
fel az M SAN Grupa dd céget, vagy azt a keresked6ét, ahol a terméket
vasarolta.

Ez a késziilék hiitékozeget és egyéb potencidlisan veszélyes
anyagokat tartalmaz. A késziilék artalmatlanitdsakor a torvény
kiilonleges begyiijtést és kezelést ir el6. Ne dobja ki ezt a terméket
haztartasi vagy valogatatlan telepiilési hulladékként.
A készllék artalmatlanitasakor a kovetkez6 lehetdségek allnak
rendelkezésére:
o Akésziléket a kijeldlt telepllési elektronikai hulladékgyjtében adja
le.
e Ujkészilék vasarlasakor a kereskedd ingyenesen visszaveszi a régi
késziléket.
A gyarté a régi késziiléket ingyenesen visszaveszi.
Adja el a késziléket engedéllyel rendelkezd fémhulladék-
kereskeddknek.

Kilonleges figyelmeztetés

A késziilék erd6be vagy mas természeti kdrnyezetbe torténé kidobasa
veszélyezteti az On egészségét és karos a kornyezetre. Veszélyes
anyagok szivaroghatnak a talajvizbe és bejuthatnak a taplaléklancba.

EU Megfelel6ségi Nyilatkozat
Ezt az eszkézt az alkalmazandd  eurdpai
szabvanyoknak, valamint az dsszes vonatkozo

iranyelvnek és rendeletnek megfeleléen gyartjak.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat a kovetkezd linkrdl
tolthetd le: www.msan.hr/dokumentacijaartiklala
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PRODUCT FICHE - INFORMACUSKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UHOOPMATUBEH JINCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU
PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - NPOAYKTOB ®ULL - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax ACP-12CH35AEHI+ R32

English Hrvatski
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-12CH35AEHI+ R32
. . Razine zvucne snage
D Inside/Outside sound power levels . ; g 53/62
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno
F GWP of the refrigerant * ..( . i & 675
Zagrijavanja)
G | COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 8,5
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A+++
J Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Q¢ 146
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Py
K Design load P yegignc (KW) ) P J 13 Fgesigne 3,5
(kw)
L HATING GRIJANIJE
M | scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4,6
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A++
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Q¢ 776
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Py
P De5|gn load Pdesignh (kW) ) P ) ! designh 2,5
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . . . o 2,049 kW/0,451 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektricne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektricne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qqp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P ,eq
U Cooling capacity P,aeq (KW) 3,52 Kw
(kw)
Heating capacity P g (kW) Kapacitet uredaja za grijanje P g (KW) 3,81 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This (GWP) manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would rashladnu tekuéinu s GWP-om vrijednosti navedene u
¥ be leaked to the atmosphere, the impact on global gornjoj tablici. To znaci da bi u slucaju istjecanja 1 kg te
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, rashladne tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
over a period of 100 years. Never try to interfere with the zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg CO2
refrigerant circuit yourself or disassemble the product tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada sami ne
yourself and always ask a professional. pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugu,
niti rastavljati proizvod i za to uvijek zovite stru¢njaka
“XYZ” kWh per year, based on standard test results. Actual Potrosnja energije »_XY_Z«_k_Wh _na godinu, na tervne_lju
k% K R . . rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja
energy consumption will depend on how the appliance is " L Y. . . X
. energije ovisi 0 nacinu uporabe uredaja i o0 mjestu na kojem
used and where it is located. i
se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
skk % standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja

depend on how the appliance is used and where it is
located.

energije ovisi 0 nacinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem
se nalazi.




Srpski MakeAOHCKHU Shqiptar

B Robna marka BpeHp, Marka

C Ime modela Hasus Ha moaen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutrasnja / HuBo Ha B6ydyasocT BHaTpeLlHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagBopelHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnagHo cpeacTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno GWP (NoTeHuujan 3a rnobanHo I .

F ( . *J & ( N ) GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanja) 3arpesarbe)

G HLADENJE Napere FTOHIE

H | SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epurkacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godiSnja potrosnja Qg NHaMKaTMBHA roamiwHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** notpowysayka Qc (kWh/roa) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pdesignc (kW) Pdesignc (kW)

L | GREJANIJE TPEEHE NGROHIE

M | SCOP (Klimatski tip: Proseéna) SCOP (Knumatcku tmn: Mpoceuna) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKka epuKkacHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godiSnja potrosnja Q¢ NHAaMKaTMBHA roamLHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** noTpowysauka Q. (kWh/rog) ** (kWh/god) **

p Projektno opterecenje uredaja Pgegignn MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pdesignc (kW) Pdesignh (kW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka JeknapupaH KanauuTteT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeeme ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBOoKaHaneH ypea: UHOMKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat NnoTpoLUyBayKa Ha enekTpud. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (kWh/60 muHyTK) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EaHOKaHaneH ypea: UHAMKATMBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLLYBAYKA HA €IeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qgp (kwh/60 minuta) *** Ha yac Qgp (kWh/60 muHyTK) *** Qqp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P KanauuTeT Ha peaoT 3a nagere P T .

U rated rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P eq (kW)
(kw) (kW)

v Kapacitet uredaja za grejanje P,eq KanauuteT Ha penoT 3a rpeerse P g Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P4
(kW) (kW) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim WcTeKyBareTo Ha pas3nafHuTe CpeacTsa AONpUHecyBa 3a Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne rast te
promenama. U slucaju ispustanja u atmosferu, rashladno KMMAaTCKUTe MPOMEHW. Bo cnyyaj Ha ucnywTarbe BO emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s niZim potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) aTmocdepata, pa3nafHOTO CPEACTBO CO NOHMU30K ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manje bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHumjan 3a rnobanHo 3atonnysatbe (GVP) nomanky 6u prej gazit ne rritje te GVP-se.
sredstva s visim GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu B/IMjaeno Ha rnobanHoTo 3aTonayBsarbe Bo cnopesba co Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
tecnost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To pasnagHo cpeacTso co noronem GVP. Toa 61 3Hayeno aeka listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te 1
znaci da bi u slucaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u BO C/ly4aj Ha UCTEKYBakbe Ha 1 Kr. o4, pacnafHaTa Te4HoCT kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko BO aTMocdepaTa, Hej3MHOTO B/IMjaHKe Ha robanHoTo do te ishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. 3aTonnysare 61 610 TONKY NaT NOroaemo og, nje periudhe prej 100 vjetesh.
Nikada sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na BAMjaHueTo Ha 1 kr. CO2 Bo nepuoda og 100 roanHu.
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek Hwukoraw camu He npobyBajTe Aa npasuTe 6MN0 KaKkBU
zovite struénjaka 3adaTv HUTY Aa ro pasknonysaTe NPOM3BOAOT U 3a Toa

CeKoralu MoBUKajTe CTPYHHO nLe.
Potrosnja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MoTpouwlyBauka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a eaHa roguHa, Bp3 asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun e
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja OCHOBA Ha pe3ynTaTuTe o/ CTaHAAPAHWUTE TECTOBU. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
energije zavisi o nadinu upotrebe uredaja i o mestu na PeanHaTta noTpoLlyBayKa Ha eHepruja Ke 3aBucK of, ndihmen e ekspertit.

* % kojem se nalazi. HaYMHOT Ha KOj MOXKETe fja ro KOPUCTUTE YPEAOT U MECTOTO

Kafe WTo ce Haofa.
Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju MoTpouwlyBayka Ha eHepruja X, Y kWh no 60 muHyTv nrpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja BP3 OCHOBa Ha pe3y/NTaTUTe 0f, CTaHAAPAHUTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
EX X 3 energije zavisi o nadinu upotrebe uredaja i o mestu na PeanHaTta noTpoLuyBa-4Kka Ha eHepruja Ke 3aBuUcK of, do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe nga vendi ku ajo

kojem se nalazi.

HaYMHOT Ha KOj MOXeTe Aa ro KopuctuTe ypeaor U Mectoto
Kaje WwTo ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochranna znamka Ochranna zndmka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w sy - . s Vnutorné a vonkajsie hladin
] ¥ .y . ¥ ) Vnitfni a vnéjsi hladina akustického o, i ) y
D pomieszczeniu i na zewnatrz , , s akustického vykonu
A . vykonu chlazeni/vytapéni (dB) . .
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego $rodka . iz . . i .
E . * 8 Ndazev pouzitého chladiva * Ndazov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspotczynnik ocieplenia GWP (Potencialem globalniho GWP (Potencial prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globalnemu oteplovaniu)*
G CHtODZENIA CHLAZENI CHLADENIA
H | SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
J Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni rocni spotrebu elektfiny Indikativna rocna spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obcigzenie projektowe Pyegigne (KW) Navrhové zatiZeni zafizeni Pyeggn. (kW) | Menovité zataZenie Pyegign. (kW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop Scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Gcinnosti Trieda energetickej ucinnosti
. . .o " Orientacni ro¢ni spotfebu elektfin - " L
o Orientacyjne roczne zuzycie energii oL P ¢ obdobi Y Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
. ro prumerne otopnée obdobi :
elektrycznej Qe (kWh/god) ** prop P Qe energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L . Navrhové topné zatiZzeni zafizeni v .
P Obcigzenie projektowe P yogignn (kW) P W P Menovité zatazenie Pyegignn (kW)
designh ( )
Deklarowana wydajnos¢ wraz ze , . - .
. R L . . Deklarovana kapacita a udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosa rezerwowego Jmenovity vykon a zalozni topny vykon v . .
zalozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatorow dwukanatowych- Pro dvoukanalové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
S orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qpp v
min. *** minut. *** kWh/60 minat***
Dla klimatyzatorow jednokanatowych Pro jednokanalové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qsp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qgp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. *** minut.*** kWh/60 minut***
U Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
L .. v kapacita vykurovania Prated zariadenia
V Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (kl\DN) ¥
»Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sie do ,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chladivo s ,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo s niz$im
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sie do niz$im potenciadlem globalniho oteplovani (GWP) by se v potencidlom prispievania ku globalnemu oteplovaniu
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspd-tczynniku pfipadé niku do ovzdusi podilelo na globalnim oteplovani (GWP) by pri uniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wptyw na méné nez chladivo s vy$8im GWP. Toto zafizeni obsahuje oteplovaniu v niz$ej miere ako chladivo s vy$sim GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspotczynniku chladici kapalinu s GWP ve vysi [xxx]. To znamen3, Ze zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajlcim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspétczynniku pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, sa [xxx]. Znamenad to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg tejto
% GWP wyno-szacym [xxx]. Powyzsze oznacza, iz w dopad na globalni oteplovéni by byl v horizontu 100 let chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globalne oteplovanie by
przypadku przedostania sie 1 kg takiego ptynu [xxx] krét vyssi nez 1 kg CO 2 . Nenarusujte chladici obéh bol [xxx] krat vyssi ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas obdobia
chtodniczego do atmo-sfery, jego wptyw na globalne ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte na 100 rokov. Nikdy sa nepokusajte zasahovat do chladiaceho
ocieplenie bytby [xxx] razy wiekszy niz wptyw 1 kg CO2 w odbornika.” okruhu alebo demontovat vyrobok a vZdy sa obrétte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowac przy obiegu czynnika chtodniczego lub
demontowac urzadzenia, nalezy zawsze zwrd-cic sie o
pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie na ,Spotifeba energie ,XYZ kWh za rok, zaloZzend na vysledcich ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zéklade vysledkov
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych normalizované zkousky. Skutec¢na spotieba energie zavisi Standardného preskusania. Skuto¢na spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy na zpUsobu pouZiti a umisténi spottebice.” zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouZiva a kde je
* ¥ od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie umiestnené.”
ono znajduje”
,Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na ,Spotieba energie X,Y* kWh za 60 minut, zaloZena na ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 minut na zaklade
podstawie wynikéw prdby przeprowadzonej w normalnych vysledcich normalizované zkousky. Skutec¢nd spotieba vysledkov Standardného preskusania. Skutocna spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy energie zavisi na zplsobu pouZiti a umisténi spotrebice.” energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a
%k %k %k od sposobu uzytkowania urzgdzenia i miejsca, w ktérym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




Slovenski Bbarapcku Romanesc
B Blagovna znamka Tbproscka mapka Marca comerciala
C Oznaka modela Moaen Nume model
- . . v . Huea Ha 3BYKOBaTa MOLWHOCT BbTpE B . L e . .
Notranje IN Zunanje ravni zvocne Moci Nivelul de putere acustica interior si

D o , MOMeLLEHME U Ha OTKPUTO ) P
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incalzire

oxnaxaaHe/otonsexune (dB)

E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHMWe Ha XnaguneH areHt* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega Mr3 (noteHuuan 3a rnobanHo . N “

F ( - & & ( |.|,* GWP (potential de incalzire globald)*
segrevanja) 3atonnsaHe)

G HLAJENJA OXNAXKAOAHE RACIRE
H | SEER SEER SEER
| Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa ebeKkTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
. .y MHANKATUBHATA roguLliHa KOHCYMa- L . .
J Okvirno letno porabo elektricne a eneKTpoeHeprA Q i Consumul anual indicativ de energie
.. umnAa H NEeKT Heprua o
energije Q¢ (kWh/a) ** cE electrica Qg (kWh/a)**
(kWh/roa) **
K Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (KW)| MPOEKTHUAT TOBAP Pyegigne (kW) Sarcina nominald Pyeggne (kW)
L | OGREVANJA OTON/EHUE INCALZIRE
M | scop Scop Scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa epeKkTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
Okvirno letno porabo elektricne Consumul anual indicativ de energie
. v MHAWKATUBHATA roauvilHa KOHCyMauuna - .
0 energije za povprecno sezono ok electrica pentru un sezon mediu de
. o Ha enekTpoeHeprva Que (kWh/roa) . e ok
ogrevanja Q. (kWh/a) incalzire Qu (kWh/a)
Nazivno obremenitev naprave . . R .

P . P MpoekTHUAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominal3d Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)

. . ObsBeHaTa MOLWHOCT M MOLWHOCTTA Ha . I .
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R . . . . CNoOMaraTenHoTo eniekTpn4yecko R AL wr_. %
ZmOg|JIVOStI za zasilno ogrevanje capacitatii de incalzire de rezerva
noarpaBaHe
. 3a ABYKaHa/NHU KAMMaTU3aTopu — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: ABY P P <
. .y .. MHAMKATUBHATA YacoBa KOHCyMaLmA conducta dubla, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na e . - N
. . Ha enekTpoeHepruna Qpp B kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qpp In
uro Qpp v kWh/60 minut )
MUHYTK *** kWh/60 de minute ***
. 3a efgHOKaHaMHW KMMATU3aTopyu — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . “ <
. Ly . UHOWKATUBHATA YaCoBa KOHCyMauUuAa singura conducta, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na e . . A
. ok Ha enekTpoeHeprua Qgp B kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qgp In
uro Qgp v kWh/60 minut .
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. _— Capacitatea nominald pentru rdcire a
U Zmogljivost za hlajenje P g (KW) OxnaguTtenHaTa MOWHOCT P g (KW) P . P
aparatului P,q (kW)
i, . Capacitatea nominala pentru incalzire

V Zmogljivost za ogrevanje P g (kW) OTonnuTeNHaTa MOLWHOCT P ioq (KW) P . P

a aparatului P ..q (kW)
,Puséanje hladilnih sredstev prispeva k podnebnim ,MI3NyCcKaHeTo Ha XNafuNeH areHT AonpuHaca 3a ,Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozracje bi hladilno W3MEHEHMETO Ha KMMaTa. XNaAWNeH areHT € Mo-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosferd, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim potencialom globalnega segrevanja noTeHumMan 3a rnobanHo 3atonnsxe (MNr3) 61 gonpuHecsn un potential de incdlzire globala (GWP) mai redus ar
(GWP) k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot N0-Ma’sKo 3a rNo6asHOTO 3aTONNAHE, OTKONIKOTO XNaAUNEeH contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incalzirea
hladilno sredstvo z visjim GWP. Ta naprava vsebuje areHT ¢ No-BMcoK M3 npy eBeHTyanHO U3NycKaHe B aTMO- globala decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.

% hladilno tekoc¢ino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil cdepata. HacToAwmAT ypes CbAbpKa XNA[UNEH areHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
v obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru M3 B pa3mep Ha [xxx]. ToBa 03Ha4aBa, ye ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamna cd, daca 1 kg din acest fluid
izpusta v ozracje 1 kg zadevne hladilne tekocine [xxx] vecji XN3aAUNHUA areHT 6bae n3nycHat B atTmocdepara, refrigerant s-ar scurge in atmosferd, impactul asupra
od 1 kg CO 2 . Nikoli ne poskusajte sami spremeniti Bb3aencTBMeTo 3a rnobanHo 3a-tonnsaHe we 6vae [xxx] incdlzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decat 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno nbTW Noseye, oTkonKoTo ot 1 kg CO 2 3a nepuog ot 100 2 pe o perioadd de 100 de ani. Nu incercati sa interveniti in
prosite strokovnjaka.” roauHu. HUKora He ce onuTBalTe Aa ce HamecBaTe B circuitul agentului frigorific sau sa demontati singur

paboTaTa Ha Kpbra Ha X1aAUNHWUA areHT UK camu aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
,Letna poraba energije ,XYZ kWh na leto na podlagi :I-Z;;cymaqma ;;he;ﬂepﬂr;ﬂ“,,leuz;aa I(V\;h lro,u,w.ulr;-cnuaba ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBA Ha Pe3yNTaTH OT CTaHAAPTHO U3NUTBAHE. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
* % energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [eiicTBUTENHATA KO-HCYMALMA Ha EHEPruA e 3aBucK ot depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde

lokacije.” TOBA KaK Ce M3N0a3Ba YPeabT U KbAe Ce Hamupa Ton.” este amplasat.”
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymauus Ha eHeprua ,X,Y“ B kWh 3a 60 MUHYTH, Bb3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBA Ha pe3ynTaTh OT CTaHAAPTHO U3NUTBAHE. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de

sk %k Kk energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [eiicTBUTENHATa KOHCYMALMA HA EHepPrUsA Lie 3aBUCH oT energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

~ou

TOBA KaK Ce U3Mnona3Ba ypeabT U KbAe Ce Hamunpa Toun.

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C Modellkennung Référence du modele Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. . . Niveaux de puissance acoustique .
D Schallleistungspegel in Innenrdumen S - esterna di raffreddamento /
intérieur et exterieur .
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , _ . . .
E & .. . P N Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kéltemittels
- . . . I GWP («potenziale di riscaldamento
F Kaltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G KGHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H | SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** |~ " o .
indicative QCE (kWh/a) Qe (kWh/a)
K Auslegungskihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc | Carico tecnico Pgegignc (KW)
L HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop scop Scop
N Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité .
(0] Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** |~ " o Consumo energetico Qu¢ (kWh/a) **
indicative Q¢ (kWh/a)
. Charge frigorifique nominale P yegionn . . .
P Auslegungskiihllast Pyegignn (kW) o esien Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . e L s
. ge8 & & Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e l'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . . i s s .
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen .
e chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fiir Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** condotto Qpp v kWh/60 minut ***
Flr Einkanalgerate den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T stiindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** singolo Qgp v kWh/60 min ***
s Puissance frigorifique nominale P4 Capacita di raffreddamento
U Kahlleistung P, aieq (KW)
rate P (kW)
(kW) rated
L Puissance calorifique nominale P Capacita di riscaldamento
Y} Heizleistung P,eq (KW) q rated P
rate P (kW)
(kW) rated
Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im climatique. En cas de fuite, I'impact sur le réchauffement climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piu basso
solche mit héherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthalt Kaltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal a rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo
% Somit hatte ein Austreten von 1 kg dieses Kaltemittels [xxx] [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
Mal groRere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1 kg relaché dans I'atmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planete sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerat zerlegen — stets celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez sarebbe [xxx] volte piu elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso |'utente deve cercare di
démonter les pieces vousméme et adressez-vous intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
systématiquement a un professionnel. prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
“XYZ' kWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «Il consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normprufung. Der tatsachliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
EX 3 Verbrauch hangt von der Nutzung und vom Standort des conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da
Gerats ab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil"
,Energieverbrauch ,XYZ‘ kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «Il consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normprufung. Der déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
Kk % tatsachliche Verbrauch hdngt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato |'apparecchio e da

Standort des Gerats ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de |'appareil

dove viene posizionato.»




Magyar

TERMEK ADATLAP

Termék markaja

Model megnevezése

Bels6/Kulsé zajszint (dB)

Hit6kozeg megnevezése*

GWP (Globdlis Felmelegedési Potencial)

HUTES

SEER (Szezonalis Hitési Jésagfok)

- TIOOmMm m O 6m|>

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztas Qce
(kWh/év)

Tervezési terhelés Paesignc (kW)

FUTES

SCOP (Szezonalis Flitési Josagfok)

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztds Que
(kWh/év)

Tervezési terhelés Paesignn (kW)

o v 0|28 R| -

Névleges teljesitmény és feltételezett
rasegité flitésteljesitmény

Kétcsoves légkondicionald berendezések:
6ranként elfogyasztott villamosenergia Qoo
mennyisége (kWh/60 perc)***

Egycsoves légkondiciondlé berendezések:
6ranként elfogyasztott villamosenergia Qsp
mennyisége (kWh/60 perc)***

HUt6teljesitmény Prated (kW)

Flit6teljesitmény Prated (kW)

A hiit6folyadék szivargasa hozzajarul a globalis
felmelegedéshez. Minél kisebb egy h(it6folyadék
globdlis felmelegedési potencialja (GWP-je), annal
kevésbé jarul hozza a globalis felmelegedéshez, ha
a légkorbe kerdl. A késziilékben taldlhatd
hiit6folyadék GWP-je [xxx]. Ez azt jelenti, hogy ha
ebbdl a hiitéfolyadékbdl 1 kilogramm a légkorbe
kertlne, akkor a globalis felmelegedésre 100 év
alatt [xxx]-szor/-szer/-sz6r akkora hatést
gyakorolna, mint 1 kilogramm szén-dioxid. Ne
prébaljon sajat kezlileg beavatkozni a h(it6korbe,
és ne szedje szét sajat kezlileg a terméket! Ezt a
feladatot mindig bizza szakemberre!”

% %

MXYZ« kWh/év energiafogyasztds szabvanyos
vizsgélati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fugg a készulék elhelyezésétdl
és hasznalatanak modjatél.”

% %k %k

X, Y« kWh/60 perc energiafogyasztds szabvanyos
vizsgélati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fugg a készulék elhelyezésétdl
és hasznalatanak modjatol.”
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